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IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2021. július 9.

(2021/C 277/01)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 1,1858

JPY Japán yen 130,46

DKK Dán korona 7,4367

GBP Angol font 0,85758

SEK Svéd korona 10,1853

CHF Svájci frank 1,0852

ISK Izlandi korona 146,30

NOK Norvég korona 10,3355

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 25,791

HUF Magyar forint 355,10

PLN Lengyel zloty 4,5497

RON Román lej 4,9286

TRY Török líra 10,2770

AUD Ausztrál dollár 1,5868

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4817

HKD Hongkongi dollár 9,2117

NZD Új-zélandi dollár 1,6982

SGD Szingapúri dollár 1,6029

KRW Dél-Koreai won 1 358,20

ZAR Dél-Afrikai rand 16,8759

CNY Kínai renminbi 7,6834

HRK Horvát kuna 7,4929

IDR Indonéz rúpia 17 190,24

MYR Maláj ringgit 4,9691

PHP Fülöp-szigeteki peso 59,384

RUB Orosz rubel 88,0163

THB Thaiföldi baht 38,598

BRL Brazil real 6,2369

MXN Mexikói peso 23,5800

INR Indiai rúpia 88,3710

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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V

(Hirdetmények)

A KÖZÖS KERESKEDELEMPOLITIKA VÉGREHAJTÁSÁRA VONATKOZÓ 
ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Értesítésegyes dömpingellenes intézkedések közelgő hatályvesztéséről 

(2021/C 277/02)

1. Az Európai Unióban tagsággal nem rendelkező országokból érkező dömpingelt behozatallal szembeni védelemről 
szóló, 2016. június 8-i (EU) 2016/1036 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 11. cikkének (2) bekezdése értelmében a 
Bizottság értesítést tesz közzé arról, hogy amennyiben az alábbiakban ismertetett eljárásnak megfelelően nem indul 
felülvizsgálat, az alábbi táblázatban szereplő dömpingellenes intézkedések a megadott időpontban hatályukat vesztik.

2. Eljárás
Az uniós gyártók/termelők írásbeli felülvizsgálati kérelmet nyújthatnak be. A kérelemnek elegendő bizonyítékot kell 
tartalmaznia arra vonatkozóan, hogy az intézkedések hatályvesztése valószínűsíthetően a dömping és a kár 
folytatódásával vagy megismétlődésével járna. Amennyiben a Bizottság úgy határoz, hogy az érintett intézkedéseket 
felülvizsgálja, az importőrök, az exportőrök, az exportáló ország képviselői és az uniós gyártók/termelők lehetőséget 
kapnak arra, hogy a felülvizsgálati kérelemben foglaltakat kiegészítsék, cáfolják vagy észrevételezzék.

3. Határidő
A fentiek alapján az uniós gyártók ezen értesítés közzétételének napjától írásbeli felülvizsgálati kérelmet nyújthatnak be, 
amelynek legkésőbb az alábbi táblázatban megadott időpont előtt három hónappal be kell érkeznie az Európai Bizottság 
Kereskedelmi Főigazgatóságához: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 
Bruxelles/Brussel, Belgique/België (2).

4. Ez az értesítés az (EU) 2016/1036 rendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelően kerül közzétételre.

Termék
Származási vagy 
exportáló ország 

(ok)
Intézkedések Hivatkozás A hatályvesztés 

időpontja (1)

Okoumé rétegelt 
lemez

Kínai 
Népköztársaság

Dömpingellenes 
vám

A Bizottság (EU) 2017/648 végrehajtási 
rendelete (2017. április 5.) a Kínai 

Népköztársaságból származó okoumé rétegelt 
lemez behozatalára vonatkozó végleges 

dömpingellenes vámnak az (EU) 2016/1036 
európai parlamenti és tanácsi rendelet 11. 

cikkének (2) bekezdése szerinti hatályvesztési 
felülvizsgálatot követő kivetéséről

(HL L 92., 2017.4.6., 48. o.)

2022.4.7.

(1) Az intézkedés az ezen oszlopban feltüntetett napon éjfélkor veszti hatályát.

(1) HL L 176., 2016.6.30., 21. o.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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Értesítés egyes dömpingellenes intézkedések közelgő hatályvesztéséről 

(2021/C 277/03)

1. Az Európai Unióban tagsággal nem rendelkező országokból érkező dömpingelt behozatallal szembeni védelemről 
szóló, 2016. június 8-i (EU) 2016/1036 európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 11. cikkének (2) bekezdése értelmében a 
Bizottság értesítést tesz közzé arról, hogy amennyiben az alábbiakban ismertetett eljárásnak megfelelően nem indul 
felülvizsgálat, az alábbi táblázatban szereplő dömpingellenes intézkedések a megadott időpontban hatályukat vesztik.

2. Eljárás

Az uniós gyártók/termelők írásbeli felülvizsgálati kérelmet nyújthatnak be. A kérelemnek elegendő bizonyítékot kell 
tartalmaznia arra vonatkozóan, hogy az intézkedések hatályvesztése valószínűsíthetően a dömping és a kár folytatódásával 
vagy megismétlődésével járna. Amennyiben a Bizottság úgy határoz, hogy az érintett intézkedéseket felülvizsgálja, az 
importőrök, az exportőrök, az exportáló ország képviselői és az uniós gyártók/termelők lehetőséget kapnak arra, hogy a 
felülvizsgálati kérelemben foglaltakat kiegészítsék, cáfolják vagy észrevételezzék.

3. Határidő

A fentiek alapján az uniós gyártók ezen értesítés közzétételének napjától írásbeli felülvizsgálati kérelmet nyújthatnak be, 
amelynek legkésőbb az alábbi táblázatban megadott időpont előtt három hónappal be kell érkeznie az Európai Bizottság 
Kereskedelmi Főigazgatóságához: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 
Bruxelles/Brussel, Belgique/België (2).

4. Ez az értesítés az (EU) 2016/1036 rendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelően kerül közzétételre.

Termék
Származási vagy 
exportáló ország 

(ok)
Intézkedések Hivatkozás A hatályvesztés 

időpontja (1)

Egyes melegen 
hengerelt, sík, 

vasból, 
ötvözetlen 

acélból vagy 
más ötvözött 

acélból készült 
termékek

Kínai 
Népköztársaság

Dömpingel
lenes vám

A Bizottság (EU) 2017/649 végrehajtási rendelete 
(2017. április 5.) a Kínai Népköztársaságból 

származó egyes melegen hengerelt, sík, vasból, 
ötvözetlen acélból vagy más ötvözött acélból 

készült termékek behozatalára vonatkozó végleges 
dömpingellenes vám kivetéséről

(HL L 92., 2017.4.6., 68. o.)

2022.4.7.

(1) Az intézkedés az ezen oszlopban feltüntetett napon éjfélkor veszti hatályát.

(1) HL L 176., 2016.6.30., 21. o.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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A VERSENYPOLITIKA VÉGREHAJTÁSÁRA VONATKOZÓ ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Összefonódás előzetes bejelentése 

(Ügyszám: M.10330 — Masdar/Taaleri/KYOTO/Autohellas/JV) 

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2021/C 277/04)

1. 2021. július 1-jén a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– végső soron teljes mértékben a Mubadala Investment Company PJSC (a továbbiakban: Mubadala, Egyesült Arab 
Emírségek) tulajdonában lévő Abu Dhabi Future Energy Company PJSC (a továbbiakban: Masdar, Egyesült Arab 
Emírségek),

– a Taaleri csoport (Finnország) részét képező Taaleri Energia Ltd. (a továbbiakban: Taaleri Energia, Finnország),

– a Constantakopoulos csoport (Görögország) részét képező KYOTO SA (a továbbiakban: KYOTO, Görögország),

– a Vassilakis csoport (Görögország) részét képező Autohellas Tourist and Trading Societe Anonyme (a továbbiakban: 
Autohellas, Görögország),

– zöldmezős közös vállalkozás (Görögország).

A Masdar, a Taaleri Energia, a Kyoto és az Autohellas az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) 
pontja és 3. cikke (4) bekezdése értelmében közös irányítást szereznek az Asopia Solar Power Plant felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– a Masdar esetében: megújuló energiával és fenntarthatósággal foglalkozó vállalat, amely megoldásokat fejleszt ki az 
energia, a víz, a városfejlesztés és a tiszta technológiák terén az Egyesült Arab Emírségekben és világszerte,

– a Taaleri Energia esetében: a közüzemi méretű szélerőműparkokba és naperőművekbe befektető szél- és 
napelemfejlesztő és alapkezelő,

– a KYOTO esetében: ingatlan- és energiaprojektek fejlesztése,

– az Autohellas esetében: az autókölcsönzés, -import és -kereskedelem piacán tevékeny vállalkozás,

– a közös vállalkozás esetében: az Asopia Solar Power Plant projekt hosszú távú és megbízható fejlesztése, finanszírozása, 
építése, üzemeltetése és karbantartása.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.10330 — Masdar/Taaleri/KYOTO/Autohellas/JV

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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